FANTEC MWID25-DS
WLAN-Docking Station

DEUTSCH
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1. Uberblick

Die FANTEC MWIiD25-DS mobile Docking Station ermdoglicht drahtlosen Zugriff auf lhre
Videos, Musik, Fotos und Daten sowie das Streaming aller Inhalte zu lhrem iPad®,
iPhone®, Tablet-PC, Smartphone oder Notebook. Kabel werden nicht mehr benétigt. Mit
dieser Docking Station mussen Sie sich keine Gedanken mehr dartiber machen, dass
Sie auf lhrem Mobilgerat nicht ausreichend Speicherkapazitat zur Verfigung haben.

Fur die bestmégliche Mobilitat hat die mobile Docking Station einen integrierten
Lithium-lonen-Akku. Er kann tber jeden USB-Port eines Computers oder tber das
Netzteil Inres Smartphones mit Micro-USB Stecker geladen werden. Auf die mobile
WLAN-Docking Station kann wahrend des Ladezyklus zugegriffen werden.

1.1 Ausstattungsmerkmale

Unterstitzt USB 1.1 und USB 2.0 Laufwerke wie USB Sticks und Festplatten

Unterstitzt SDXC, SDHC und SD Speicherkarten. Fur Mirco SD und Mini SD wird
ein Adapter bendtigt.

Drahtloses Streaming von Medien fiir bis zu 5 Benutzer gleichzeitig

Zugriff und Streaming von Musik, Videos, Fotos und Daten Uber die kostenlose
App flr iOS (bis iI0S10) und Android-Betriebssysteme

Bis zu 9 Stunden kontinuierliche Datentbertragung oder Aktivitat (SD Card)

Energieeinsparfunktion durch Herunterfahren der Festplatte nach 15 Minuten
ohne Datentibertragung oder Aktivitat

Suchfunktion zum schnelleren Auffinden und Zugriff auf Dateien
Internetzugang tber RJ45 Port oder drahtlos tber 802.11 b/g/n Netzwerk
Unterstitzt NTFS, exFAT und FAT

Unterstutzt Netzwerkfreigabe und Plattform-tbergreifenden Zugriff einschliel3lich
Windows, Mac, Linux, iOS (bis iOS10) und Android.
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e Mirco USB Port zum laden und als Anschluss fir den Cardreader am PC

e SD Karten und USB Speicher kbnnen wéahrend des laufenden Betriebes
gewechselt werden

e Unterstitzt mehrere NAS-Protokolle, einschliel3lich Samba und Webdav

Drahtlosmodus: Verbinden Sie die WLAN-HDD mit Ihrem WLAN-Router fir den Zugriff
auf das Internet, wie nachstehend dargestellt.

Kabelmodus: SchlieRen Sie das RJ45 Kabel an einem freien RJ45 Port Ihres Routers an,
dann aktivieren Sie die DHCP-Funktion der WLAN-HDD zur automatischen Zuweisung
einer IP-Adresse.

I= “Em/ /

|
= £
Router i
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USB Card Reader Funktion: Schliel3en Sie die WLAN Docking Station per Micro USB
Kabel an ihren Pc an. Der Card Reader wird automatisch erkannt und Sie finden die
SD Karte wie gewohnt auf Ihrem Arbeitsplatz.




Wéhrend der Card Reader per USB angeschlossen ist wird der Akku der Wlan Docking Station geladen.

1.2 Hardware und Zubehor

Die FANTEC MWIiD25-DS WLAN- Docking Station enthélt folgenden Lieferumfang:

Gehéause

\//
USB2.0 Kabel r

1.3 Mindestanforderungen

Internet- und App Store-Zugang
PC-Betriebssystem

o Windows: XP/ Vista/ 7/ 8
o Mac: OS X 10.5.0 und héher
o Sonstige: Fedora 12 (Linux) und hoher

PC-Webbrowser
oWindows: Unterstitzt Internet Explorer 7.0 und hoher

o Mac: Unterstitzt Safari 3.0 und hoher
o Sonstige:  Firefox 3.5 und hoher
iOS: bis i0S10

Android: 2.3 und neuer



1.4 Ansicht

Batterie Anzeige

LED fur Schreib-/
Lese Zugriff

Wilan Anzeige
WAN Anzeige

SD Card

Ein / Aus Slot

Schalter
USB 2.0 Schnittstelle
USB Host Reset Schalter

RJ45 WAN Schnittstelle

2. Parameter

2.1 Abmessungen

Abmessungen: 72 mm (B) x 98 mm (T) x 18 mm (H)
Betriebstemperatur: Die normale Betriebstemperatur liegt zwischen 5-35 °C

2.2. Spezifikationen

WLAN: Standard: 802.11 b/g/n,
Frequenz: 2.4 GHz
Bandbreite: 72 Mbit/s bei 20 MHz
150 Mbit/s bei 40 MHz

Netzwerk-Port: 100 Mbit/s Ethernet RJ45 (WAN-Port flr Internetzugang)

USB-Port: Micro-USBZ2.0, flr Datentbertragung und zum Laden

Akkukapazitat: 2600 mAh

Leistungsaufnahme:  SD Card (Daten lesen und schreiben): 2,0W
Stand-by (SD Karte abgeschaltet): 15W



3. Anschliisse

3.1. Gerate Schnittstellen

3.1.1 RJ45 WAN-Port Schnittstelle

A. Routermodus: Die WLAN-HDD dient als Host. Mit der integrierten
DHCP-Funktion kann eine IP-Adresse zur Verbindung mit zwei oder mehreren
Geraten tUber WLAN zugewiesen werden.

B. Bridge-Modus: Ermdglicht zwei oder mehr Drahtlosgeraten die Kommunikation
untereinander.

3.1.2 Micro USB Schnittstelle

Die eingebaute Micro USB 2.0 Schnittstelle, zum Verbinden des Kartenlesers mit dem
PC. Zudem kann man die WLan Docking Station mit der eingebauten Micro USB 2.0
Schnittstelle am PC oder uber ein USB Netzteil laden.

3.1.3 USB Host Anschluss
Der eingebaute USB 2.0 Host Anschluss, zum anschlieRen eines USB Sticks oder einer

externen USB Festplatte. Zudem kann man mit dem USB 2.0 Host Anschluss USB
Gerate wie Smartphones, MP3 Player und Kameras laden.

3.1.4 SD Karten Einschub

Unterstutzt SDXC, SDHC und SD Speicherkarten. Fur Mirco SD und Mini SD wird ein
Adapter bendtigt.



3.2. LED-Anzeigen

Akku-LED:
LED aus:

Das Gerét ist ausgeschaltet

Grun:
Leuchtet dauerhaft: Akku ist vollgeladen
Blinkt langsam: Akku ladt
Blinkt schnell: Gerat schaltet sich aus
Rot:

Leuchtet dauerhaft: Weniger als 30 % Kapazitat verfugbar
Blinkt schnell: Gerat schaltet sich in Kiirze aus, muss dringend

SD-Karte-LED:

Weil3:
Leuchtet:
Blinkt;
LED aus:
WLAN-LED:
Blau:
Blinkt;
Leuchtet:
LED aus:
WAN-LED:
Grin:
LED aus:

geladen werden

Betriebsbereit
Schreib- /Lese Zugriff
Keine SD-Karte eingelegt

Start der Initialisierung
a) Initialisierung beendet
b) Betriebsbereit
c) WLAN-Signal ist normal
Das Gerat ist ausgeschaltet

Mit dem Internet verbunden
Keine Verbindung



4. Hardware-Installation

4.1 SD Karten Einschub

Den SD-Speicherkartensteckplatz finden Sie auf der rechten Seite. Schieben Sie die Speicherkarte wie
auf dem Bild unten zu sehen in den Einschub, bis diese am Ende einrastet.

1\/

Dricken Sie den Netzschalter, um das Gerét einzuschalten. Warten Sie einige Sekunden, um die
Initialisierung abzuschliel3en bzw. bis Ihre SD-Speicherkarte eingelesen ist.

4.2 USB External Storage

Den USB Host Anschluss finden Sie auf der Frontseite. Stecken Sie einfach den USB Stick oder die
externe Festplatte in den USB-Port des Geréts, wie auf dem Bild unten zu sehen.

Driicken Sie den Netzschalter, um das Geréat einzuschalten. Warten Sie einige Sekunden, um die
Initialisierung abzuschlieen bzw. bis Ihr USB Speicher Geréat eingelesen ist.



5. Benutzung mit dem Personal Computer

5.1. Drahtlosverbindung zum PC

Schalten Sie die WLAN-Docking Station mit der Ein-/Austaste auf der Vorderseite ein.
Warten Sie einen Moment, bis die WLAN-LED leuchtet. Aktivieren Sie die
WLAN-Funktion an lhrem PC und 6ffnen Sie die Drahtlos-Netzwerkverbindung. Wahlen
Sie die WLAN- Docking Station (Standard SSID: WiFiSD, Kennwort: 11111111). Nach
der erfolgreichen Verbindung mit Ihrer WLAN-HDD fuhren Sie das Programm ,NAS
Client Login Utility“ zur Suche nach Ihrem Gerat und Beendigung der Konfiguration aus.

5.2. PC Client Login Utility

Die Client Utility Software ist die einzige Software, die Sie auf Ihrem Computer benétigen.
Dieses Hilfsprogramm ermdglicht Innen die einfache Suche nach lhrer WLAN- Docking
Station, sofern diese mit Inrem Heim-Netzwerk verbunden ist.

1. Zum Ausfihren des Programms doppelklicken Sie auf die Datei ,NAS Client Login
Utility“ und folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.

r..I“:.tg ':li!'.'.'l'lt Ll:lgil'l WiFiDizlk 10010, 10, 254 WIFIDISE

Utility

Konnen Sie die WLAN- Docking Station nicht in der Geréateliste lhres Netzwerks finden,
so klicken Sie auf ,Aktualisieren”, um die Liste zu aktualisieren.

Wahlen Sie die WLAN- Docking Station aus der Liste, dann klicken Sie auf ,Anmelden®,
um zur Anzeige der Web-Oberflache zu gelangen. Folgen sie der nachstehenden
Abbildung.



NAS series

" Set the default language

Log In

Explorer Information ! Settings

Geben Sie den Standard-Benutzernamen ,admin® ein und lassen Sie das Feld fiir das
Benutzer-Passwort frei. Klicken Sie auf ,Anmelden, um das Web-Managementmenti
anzuzeigen.

Wenn Sie auf ,Meine Daten® klicken, geben Sie den Admin Login-Namen und das
Passwort zum Zugriff auf die WLAN- Docking Station ein. Nach erfolgreicher Anmeldung
wird automatisch der Speicherbereich der WLAN- Docking Station auf Ihrem Desktop
angezeigt.

5.3. WLAN- Docking Station Konfigurationsassistent

1. Wahrend der Ersteinstellung startet der Assistent automatisch und ftihrt Sie durch
die Konfiguration der WLAN- Docking Station. Sehen Sie dazu auch die
nachstehende Abbildung. Zum Abbrechen des Vorgangs klicken Sie auf das ,X* oben
rechts im Fenster. Bei Abbruch des Assistenten behalten Sie die
Standard-Werkseinstellungen Ihrer WLAN- Docking Station bei.

NAS series

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your NAS

[ nen )
2. Klicken Sie auf ,Weiter”. Standardmalf3ig wird der Zugangspunkt (Access Point)
+Client gewahlt.
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WiFi Disk

Internet Setting

® AP+Client

“"DHGP " Manual

Es gibt zwei verfligbare Optionen fur den Internetzugang:
A. Zugangspunkt (AP)+Client. Verbinden Sie die WLAN-HDD fur Zugang zum
Internet mit einem anderen Drahtlosgerat.
B. WAN. Direktanschluss der WLAN-HDD an einen LAN Port Ihres Routers.
Option AP+Client wéhlen
e SSID: Geben Sie den SSID-Namen ein oder klicken Sie zur automatischen
Suche nach verfiigbaren Drahtlos-Netzwerkverbindungen auf ,Neuer Scan®.
e Passwort: Geben Sie das korrekte Passwort zur Verbindung mit der
WLAN-Netzwerkverbindung ein.
e |P-Adresse: Wahlen Sie DHCP oder Manuell zur Zuweisung einer IP-Adresse.
e Bei Auswahl von DHCP stellt der Host automatisch die IP-Adresse zur
Verbindung mit dem Internet.
¢ Bei Auswahl von Manuell missen Sie eine IP-Adresse zur Verbindung
mit dem Internet manuell eingeben.
Option WAN wéhlen

WiFi Disk
Internet Setting

" AP+Client

‘WAN Link Mode:

Primary DNS:

Second DNS:

Bei Auswahl der Option WAN wird die dynamische IP als Standardeinstellung
gewahlt. Sie konnen Ihre eigene IP-Adresse manuell durch Klicken auf den
granen Pfeil und Auswahl der Option Statische IP eingeben.

Klicken Sie auf das ,X“, wenn Sie den Vorgang abbrechen und das Fenster
verlassen mochten.
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3. Klicken Sie auf ,Weiter“. Im néchsten Schritt konfigurieren Sie die WLAN- Docking
Station.

WiFi Disk
WiFi & LAN Setting

Password: 11111111

MAC Address:  00:1C:C2:02:34:B8

IP Address: 10.10.10.254
Mask Address: 255.255.255.0

e SSID: Geben Sie die Kombination aus Buchstaben und Zahlen ein. Bis zu
32 Schriftzeichen sind erlaubt.

e Kanal: Die Standardeinstellung ist Auto. Sie kbnnen aus 14 verfiigbaren
Kanalen wahlen.

e Modus: Die Standardeinstellung ist 11b/g/n. Sie kbnnen den Modus auch
manuell auf 11Mbps (802.11b), 54MBPS (802.11g) und 150Mbps (802.11n)
einstellen.

e Sicherheit: Die Standardeinstellung ist KEINE. WPA-PSK, WPA2-PSK,
Mixed WPA/WPA2-PSK sind verfuigbar.

e Passwort: Fur WPA-PSK , WPA2-PSK , Mixed WPA-PSK/WPA2-PSK:
mindestens 8, hochstens 63 Schriftzeichen.

e |P-Adresse: Die Standard IP-Adresse ist 10.10.10.254 mit Subnetzmaske
255.255.255.0. Die IP-Adresse kann geandert werden.

4. Klicken Sie auf ,Weiter®. Im nachsten Schritt &ndern Sie das Standard
Administrator-Passwort. Klicken Sie auf ,Weiter“, nachdem Sie das Passwort
geandert haben. Alternativ klicken Sie auf ,Uberspringen®, um das
Standard-Passwort beizubehalten.

NAS series

User Setting

New Password

Confirm Password

12



5. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um die Anderungen zu speichern.

NAS series

The wizard does not change any settings. Click "OK" to return to the main
screen.

Das System fahrt neu hoch. Der Vorgang dauert ca. 5 Minuten, wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt.

Warning Message

@ You have completed NAS configuration and the system is rebooting. Please wait 2 minutes. Remaining 118 seconds ..
If you are unable to reconnect the device, please use the client tool to search.

Der Assistent kann jederzeit unterbrochen werden. Klicken Sie auf das ,X“ oben
rechts im Fenster, wie in der nachstehenden Abbildung dargestellt. Klicken Sie zum
Verlassen auf ,OK" oder ,Abbrechen®.

Warning Message

@ Are you sure to exit the wizard?

C o J o
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6. Benutzung mit mobil Geraten

6.1. i0S Client App Installation

1. Klicken Sie auf das Symbol ,App Store“ auf dem Desktop, wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt. Suchen Sie nach die kostenlosen App
,FANTEC MWIiD25“ und folgen Sie den Installationsanleitungen auf dem Bildschirm.

R R

e S
(S T

2. Nach Beendigung der Installation finden Sie die App ,FANTEC MWIiD25“ auf dem
Desktop, wie in der nachstehenden Abbildung dargestellt.

R A T N

6.2. IPhone/iPad drahtlos verbinden

1. Schalten Sie die WLAN-Docking Station ein. Warten Sie einige Minuten, bis die
Initialisierung beendet ist. Sofern die blaue WLAN-LED auf dem Gerat dauerhaft
leuchtet, ist die Initialisierung beendet.

2. Klicken Sie auf das Symbol ,Einstellungen® auf dem Desktop, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

14



3. Klicken Sie auf die Option ,WLAN". Im WLAN-Netzwerk sollte die SSID
LWIifiSD-xxxx“ in der Liste angezeigt werden. Klicken Sie auf ,WifiSD-xxxx"“, wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt. Die 4 Schriftzeichen ,XXXX* stehen fur die
letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse des Geréts. Das Standard Wlan Kennwort lautet:
11111111

Settings. Wi-Fi Networks

(& Novicaions Choose a Metwrk...

i Location Servces on & re
| cottular Data ot g
i Brightness & wallpaper
i Picwre Frame

General

&3 icloud

(3 e, Contacs, Catencrs
£ Twitter

‘& FaceTime

A satari

[ Messages

& Music

2 video

1) Photos

|l store

[ #epstonstion
K Facebook

Nach Auswahl von ,WiFiSD-XXXX" wird ein Hakchen vor der SSID und das
WLAN-Logo wird hinter dem Geratenamen oben links im Display angezeigt.
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6.3.10S Benutzer Login

1. Klicken Sie zum Starten der App auf das Symbol ,FANTEC MWIiD", wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt.

2. Geben Sie das wéahrend der Konfiguration zugeordnete Admin-Passwort ein.

Das Passwort wird nur fur die erste Anmeldung bendtigt. Das Gerét speichert das
Passwort und es muss spater nicht mehr eingegeben werden.

3. Nach der korrekten Eingabe des Passworts werden Sie automatisch mit ,My
WiDisk“ verbunden. ,My WiDisk" ist das MWIiD25-DS Speichermedium.

16



6.4. Android Client App Installation

1. Laden Sie die kostenlose Client App ,FANTEC MWIiD25" vom offiziellen Play Store
herunter, wie im der nachstehenden Abbildung gezeigt.

oy vl oty 2

2. Nach erfolgreicher Installation der Client App finden Sie das Symbol ,FANTEC
MWIiD* auf Ihrem Desktop, wie in der nachstehenden Abbildung dargestellt.

e
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6.5. Android-Gerate drahtlos verbinden

1. Schalten Sie die WLAN-HDD ein. Warten Sie einige Minuten, bis die Initialisierung
beendet ist. Sofern die blaue WLAN-LED auf dem Gerat dauerhaft leuchtet, ist die
Initialisierung beendet.

2. Klicken Sie auf das Symbol ,Einstellungen® auf Inrem Desktop, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

3. Klicken Sie auf die Option ,WLAN". Im WLAN-Netzwerk sollte die SSID
SWIifiISD-xxxx“ in der Liste angezeigt werden. Klicken Sie auf ,WifiSD-xxxx"“, wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt. Die 4 Schriftzeichen ,XXXX* stehen fir die
letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse des Geréts.

Das Standard Wlan Kennwort lautet: 11111111

10 Satings @ Sean + Addnaiwerk S,

4. Wird ,Verbunden® unter dem SSID-Namen angezeigt, ist das Android-Gerat mit
der WLAN-HDD verbunden.

18



6.6. Android Benutzer Login

1. Klicken Sie zum Starten der App auf das Symbol ,FANTEC MWIiD25% wie in der
nachstehenden Abbildung dargestellt.

2. Geben Sie das wéahrend der Konfiguration zugeordnete Admin-Passwort ein.
Das Passwort wird nur fur die erste Anmeldung bendtigt. Das Gerat speichert das
Passwort und es muss spater nicht mehr eingegeben werden.

® % o

3. Nach der korrekten Eingabe des Passworts werden Sie automatisch mit ,My
WiDisk“ verbunden. ,My WiDisk" ist das MWIiD25-DS Speichermedium.

.

L)
o
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7. Allgemeine Funktionen

7.1. 10S-Gerat Client

Nach erfolgreicher Verbindung mit der WLAN-Docking Station befinden Sie sich
standardmafig in ,My WiDisk". ,My WiDisk" ist die WLAN- WLAN-Docking Station und
.My Device“ ist das Gerat, das Sie zum Zugang zur WLAN- Docking Station benutzen.
Die folgenden Schaltflachen finden Sie im Hauptmendi.

My Device Hauptmenl — Standardmafig sind die Ordner Dokumente, Musik, Fotos,

Videos und iPad (oder iPhone) zur einfachen Verwaltung lhrer Dateien in My Device
verflugbar.

20



. Home — Riickkehr in das Hauptmen.

Ansicht — Umschalten zwischen Listen- und Miniaturbildansicht.

m

o

Einstellung — Konfiguration der WLAN-HDD &ndern.

Zuruck — Ruckkehr in das vorherige Men.

P
Bearbeiten — Dateien freigeben, kopieren, l6schen und hochladen.
_ Suchfeld — Suche nach einem Dateinamen bzw. einer Dateiendung.

LU AUIIBIES 11y \WiDisk ~WLAN- Docking Station (SD Card oder USB Gerat).

L] My Device

My Device — Gerat, das zum Zugang zur WLAN-HDD oder als lokaler
Speicher benutzt wird.

E Status —Download/Upload Statusliste anzeigen.

21



7.2. Android-Gerat Client

Nach erfolgreicher Verbindung mit der WLAN- Docking Station befinden Sie sich
standardmafig in ,My WiFiDisk". ,My WiFiDisk” ist die WLAN- Docking Station und ,My
Device“ ist das Gerat, das Sie zum Zugang zur WLAN- Docking Station benutzen. Die
folgenden Schaltflachen finden Sie im Hauptmend.

My Device Hauptmenu — Standardmafig stehen lhnen die Ordner Dokumente, Musik,

Fotos, Videos und SD-Karte zur einfachen Verwaltung lhrer Dateien in My Device zur
Verfugung.

My WiFiDisk Hauptmeni
e
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Home — Riickkehr in das Hauptmen.

m

Ansicht — Umschalten zwischen Listen- und Miniaturbildansicht.

o

Einstellung — Konfiguration der WLAN- Docking Station &ndern. Diese Funktion

wird nur angezeigt, wenn zu ,My WiFi Device“ umgeschaltet wurde.

Zuruck — Ruckkehr in das vorherige Men.

Bearbeiten — Dateien freigeben, kopieren, l6schen und hochladen.

E E K

Suchfeld — Suche nach einem spezifischen Dateinamen bzw. Endung.

— P ——
SUVALIEINEY 1y WiFiDisk — WLAN- Docking Station (SD Card und USB Gerit)

L] My Device

My Device — Gerat, das zum Zugang zur WLAN-HDD oder als lokaler
Speicher benutzt wird.

E Status —Download/Upload Status anzeigen, aktuellen Musik-/Videotitel abspielen und

App verlassen.
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7.3. Musik-/Audiowiedergabe (iOS und Android)

Tipp: Fur eine einfache Bedienung und Dateiverwaltung wird das Anlegen separater
Ordner fur lhre Musikdateien auf der WLAN-HDD empfohlen.

Die Musik- oder Audiodateien kdnnen abgespielt werden, egal ob diese sich in ,My
WiDisk* (oder ,My WiFiDisk® fur Android) oder ,My Device“ befinden.

Suchen Sie die abzuspielende Musik- oder Audiodatei. Klicken Sie auf die Datei, um die
Musik automatisch abzuspielen.

Hinweis: Sehen Sie bitte in der Bedienungsanleitung Ihres Gerats nach, ob die
abzuspielende Musik-/Audiodatei untersttitzt wird.

e Beim Anklicken wird die aktuelle Musik wieder bei 0.00 gestartet. Klicken Sie
zweimal darauf, um die vorherige Musikdatei abzuspielen.

M Beim Anklicken wird die nachste Musikdatei abgespielt.

> Beim Anklicken startet die Wiedergabe der Musik- oder Audiodatei. Klicken Sie

erneut darauf, um mit die Musik zu unterbrechen/beenden.

i Beim Anklicken verlassen Sie den Player.

Folgende funf Wiedergabemodi stehen zur Verfugung:

a. ». Aktuellen Musiktitel abspielen: Der aktuelle Musiktitel wird

unterbrochen und ab 0.00 wieder gestartet.
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b. 1=-Aktuellen Musiktitel wiederholen: Der aktuelle Musiktitel wird standig

wiederholt, die Wiedergabe wird erst unterbrochen, wenn Sie auf b
klicken.

(o} = _ Alle Musiktitel mischen: Die Musik- oder Audiodateien werden in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

0.

Reihe nach wiedergegeben.

- Aktuelle Liste abspielen: Die Musik- oder Audiodateien werden der

e. e.#J_Alle Musiktitel wiederholen: Die Musik- oder Audiodateien werden

der Reihe nach wiedergegeben; die Wiedergabe wird erst unterbrochen,

wenn Sie auf “ klicken.

Tipp: Halten und schieben Sie die Musik-Fortschrittsschaltflache zum schnellen Vorlauf
oder Rucklauf.

Tipp: Sie kdnnen den Musikplayer jederzeit verlassen; die Musik — oder Audiodatei wird
weiter im Hintergrund abgespielt.

7.4. Film-/Videowiedergabe (nur iOS)

Tipp: Fur eine einfache Bedienung und Dateiverwaltung wird das Anlegen separater
Ordner fur lhre Videodateien auf der WLAN-HDD empfohlen..

Die Film- oder Videodateien kbnnen abgespielt werden, egal ob diese sich in ,My
WiDisk“ (oder ,My WiFiDisk“ fir Android) oder ,My Device* befinden.

Suchen Sie die abzuspielende Film- oder Videodatei. Klicken Sie auf die Datei, um den
Film automatisch abzuspielen.
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o - D
gggdgn

0 MyDev

Hinweis: Sehen Sie bitte in der Bedienungsanleitung Ihres Gerats nach, ob die
abzuspielende Film- oder Videodatei unterstutzt wird.

I »I
e —

Standardmalig erfolgt die Videowiedergabe im Querformat. Siehe nachstehende
Funktionstasten.

1.@ - Beim Anklicken wird der aktuelle Film unterbrochen und der Player wird

verlassen.

2. - Beim Anklicken wird Ihr Film an die Bildschirmgrél3e angepasst.

3. - Halten und schieben Sie die Fortschrittsschaltflache zum schnellen
Vorlauf oder Rucklauf des Films.

4, - Halten und schieben Sie den Lautstarkeregler zum Erh6hen oder
Verringern der Lautstarke.

5. I« Halten Sie die Schaltflache zum schnellen Riucklauf des Films.
26



6. M Halten Sie die Schaltflache zum schnellen Vorlauf des Films.

7. > Beim Anklicken startet der Film oder er wird fortgesetzt.

8. “ Beim Anklicken wird der Film unterbrochen.

7.5 Film-/Videowiedergabe (nur Android)

Tipp: Fur eine einfache Bedienung und Dateiverwaltung wird das Anlegen separater
Ordner fur lhre Videodateien auf der WLAN-HDD empfohlen..

Die Film- oder Videodateien kbnnen abgespielt werden, egal ob diese sich in ,My
WiDisk® (oder ,My WiFiDisk“ fur Android) oder ,My Device“ befinden.

Suchen Sie die abzuspielende Film- oder Videodatei. Klicken Sie auf die Datei, um die
Liste des Players anzuzeigen, wie im der nachstehenden Abbildung gezeigt.

Hinweis: Das Bedienfeld kann entsprechend des auf lnrem Android-Gerat installierten
Players abweichen. Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Players nach, wie
der Film gesteuert wird.
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7.6. Anzeige/Wiedergabe von Fotos (nur iOS)

Tipp: Fur eine einfache Bedienung und Dateiverwaltung wird das Anlegen separater
Ordner fir lhre Bilddateien auf der WLAN-HDD empfohlen..

Hinweis:
Die WLAN- Docking Station unterstitzt derzeit die Bildformate: .jpg, .png, .tif, .gif
und .bmp.

Unterstutzte Bilddateien kdnnen als Miniaturbilder oder als Liste angezeigt werden, wie

in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Alle nicht unterstitzten Bilder haben ein
generisches Miniaturbild oder Symbol.

B mES

EERPER
AATE P

My Device

Miniaturbildansicht Listenansicht

Klicken Sie auf Bilder, um diese automatisch als Diashow anzuzeigen, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

Es stehen einige Funktionen zur Steuerung der Diashow zur Verfigung. Wischen Sie mit
dem Finger Gber den Bildschirm, um Bilder manuell umzublattern oder klicken Sie auf >
um die Diashow automatisch anzuzeigen.
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e Klicken Sie auf “ , um die Diashow zu unterbrechen oder fortzusetzen.

e Kilicken Sie auf 4—‘, um die Diashow erneut zu starten oder zu wiederholen.

| =d

e Klicken Sie auf , um die Diashow einmal anzuzeigen und mit dem letzten Bild

zu beenden.
e Kilicken Sie auf . um in das vorherige Meni zuriickzukehren.

Wahrend der Diashow kann Hintergrundmusik eingeftigt werden. Klicken Sie auf n ,

wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

Stop/Continue playing

Repeat OFF

;

Mail Cancelled

e Stopp/Wiedergabe fortsetzen — Hintergrundmusik beenden oder fortsetzen.

e Wahlen — Datei(en) suchen, die als Hintergrundmusik gespielt werden soll(en).

-
Klicken Sie auf , um zur Diashow zuriickzukehren, wie in der nachstehenden
Abbildung gezeigt.
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e Wiederholen — Bei Aktivierung wird die gleiche Hintergrundmusik standig
wiederholt. Standardmaflig ist diese Option deaktiviert.

7.7. Anzeige/Wiedergabe von Fotos (nur Android)

Tipp: Fur eine einfache Bedienung und Dateiverwaltung wird das Anlegen separater
Ordner fir lhre Bilddateien auf der WLAN-HDD empfohlen..

Hinweis:
Die WLAN- Docking Station unterstitzt derzeit die Bildformate .jpg, .png, .tif, .gif
und .bmp.

Unterstitzte Bilddateien konnen als Miniaturbilder oder als Liste angezeigt werden, wie
in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Alle nicht unterstitzten Bilder haben ein
generisches Miniaturbild oder Symbol.

Miniaturbildansicht Listenansicht

Klicken Sie auf Bilder, um diese automatisch als Diashow anzuzeigen, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.
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Es stehen einige Funktionen zur Steuerung der Diashow zur Verfligung. Wischen Sie mit
dem Finger Uber den Bildschirm, um Bilder manuell umzublattern oder klicken Sie auf >
um die Diashow automatisch anzuzeigen.

e Klicken Sie auf “ , um die Diashow zu unterbrechen oder fortzusetzen.

e Kilicken Sie auf 4—‘, um die Diashow erneut zu starten oder zu wiederholen.

e Klicken Sie auf c, um die Diashow einmal anzuzeigen und mit dem letzten Bild
zu beenden.

e Klicken Sie auf . um in das vorherige Meni zuriickzukehren.
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7.8. Freigabe von Fotos/Bildern (nur iOS)
Sie haben einige Optionen zur Freigabe von Bildern/Fotos fur Freunde und Familie.

Hinweis: Sie bendtigen eine Internetverbindung, um Fotos/Bilder tGiber E-Mail oder den
Zugriff auf soziale Medien freizugeben.

/»
e Klicken Sie auf oben rechts im Bild, um die drei Optionen zur Freigabe von

Fotos/Bildern anzuzeigen. Klicken Sie auf . um in das vorherige Menl
zuruckzukehren.

1. E-Mail — Beim Anklicken wird die Standard E-Mail-App automatisch gestartet und

das gewahlte Foto/Bild wird angehangt.
== New Message (==

X
A

[

2. Zu Fotos hinzufugen — Beim Anklicken wird das gewéhlte Foto/Bild im Foto Album
des Gerats gespeichert.

3. Upload zu Facebook — Beim Anklicken werden Sie auf den Anmeldebildschirm
von Facebook weitergeleitet. Die Facebook-App muss auf Inrem Gerét installiert
sein. Facebook Anmeldung und Passwort sind erforderlich.
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7.9. Freigabe von Fotos/Bildern (nur Android)

Die Freigabe von Fotos/Bildern mit Inrem Android-Gerat hangt von den auf lhrem Gerat
installierten Apps ab.

Hinweis: Sie bendtigen eine Internetverbindung, um Fotos/Bilder Uber E-Mail oder den
Zugriff auf soziale Medien freizugeben.

-
Klicken Sie auf . um in das vorherige Menu zurtickzukehren. Klicken Sie auf
oben rechts im Bild, um die drei Optionen zur Freigabe von Fotos/Bildern anzuzeigen.

1) Freigeben — Beim Anklicken wird eine Liste von installierten Apps angezeigt, wie in
der nachstehenden Abbildung gezeigt. Wahlen Sie in der Liste, welche App gestartet
werden soll.

o = ot 3:37m3TH
2) Foto speichern — Beim Anklicken wird das gewéhlte Foto/Bild in der Fotogalerie
des Gerats gespeichert.
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7.10. Offnen/Anzeigen von Dokumenten (nur iOS)

Die Client App unterstitzt Keynote, Nummern, Seiten, Excel, Word, .pdf, .txt und .ppt
Dateien.

% &

Zum Offnen oder Anzeigen eines Dokuments klicken Sie auf die Datei. Hierdurch wird
eine unterstitzte Datei automatisch geéffnet. Klicken Sie auf . , um in das vorherige

>
Meni zuriickzukehren oder klicken Sie auf , um die Datei als E-Mail zu senden, wie
in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

OPTIMIZE

MERCURY QUICKTEST PROFESSIONAL
VERSION 8.2
Installation Guide

Hinweis: Zum Senden von E-Mails missen Sie eine Internetverbindung haben.

Klicken Sie auf ,E-Mail“, die Standard E-Mail App wird automatisch gestartet und das
gewahlte Dokument wird als Anhang gesendet.
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Nach dem Senden der E-Mail wird die Mitteilung ,E-Mail erfolgreich gesendet® unten
links im Bild angezeigt. Die E-Mail wurde erfolgreich tUbertragen.

Die Mitteilung ,Senden abgebrochen® wird unten links im Bild angezeigt, wenn die E-Mail
abgebrochen wurde. Siehe nachstehende Abbildung.
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7.11. Offnen/Anzeigen von Dokumenten (nur Android)

Zum Offnen/Anzeigen eines Dokuments auf Inrem Android-Gerat klicken Sie auf die
entsprechende Datei. Hierdurch wird die Datei mit dem Standard-Viewer oder der auf
Ihrem Android-Gerét installierten App getffnet, wie in der nachstehenden Abbildung
gezeigt.

o 0]

(* ODM.doc

Hinweis: Zum Senden von E-Mails miussen Sie eine Internetverbindung haben.

Zum Senden des Dokuments als Anhang klicken Sie auf oben rechts im Bild. Klicken

Sie auf ,Datei“, dann ,Senden®. Nach dem Anklicken von ,Senden® wird eine Liste
installierter Apps angezeigt. Wéhlen Sie in der Liste die App zum Senden oder Freigeben
des gewahlten Dokuments. Siehe nachstehende Abbildung.

m Send via Bluetooth

5E AndFTP

®-

‘ Drive

@ Gmail
@ imo
s Skype
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7.12. Kopieren, Loschen, Download, Upload (iOS und Android)

-
Klicken Sie auf , um Dateien freizugeben, zu kopieren, zu l6dschen, hoch- und
herunterzuladen. Wie auf den nachstehenden Abbildungen dargestellt, wird oben

—
im Menu angezeigt, nachdem Sie geklickt haben.

Screenshot i0OS-Gerat Screenshot Android-Geréat

Unten im Bild haben Sie neue Symbole. Nachstehend sind die Funktionen erlautert.

- Einmal klicken, alle Dateien werden gewahlt. Das Symbol wird blau und ein
Hakchen wird Uber jeder Datei angezeigt.

- Erneut einmal klicken, alle Dateien werden abgewahlt. Die Hakchen sind
geldscht.

Tipp: Wéhlen Sie eine oder mehrere Dateien, indem Sie auf die Miniaturbilder klicken.
Sie kénnen ein Miniaturbild auch anklicken und halten und es dann zu zum

Herunterladen ziehen oder ziehen Sie es zum Hochladen auf oder zum Loschen

einer oder aller Dateien auf .
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- Von My WiDisk (oder My WiFiDisk) kann/konnen die Datei(en) auf das lokale

Laufwerk oder auf My Device heruntergeladen werden. Der Abwartspfeil zeigt an, dass
Sie derzeit in My WiDisk (My WiFiDisk) sind.

- Von My Device kann/kbénnen die Datei(en) auf den Remote-Speicher oder auf My

WiDisk (oder My WiFiDisk) hochgeladen werden. Der Aufwartspfeil zeigt an, dass Sie
derzeit in My Device sind.

m - Beim Anklicken werden die Dateilisten in der Warteschlange fur
Uploads/Downloads sowie die erfolgreich kopierten/tbertragenen Dateien angezeigt.

- Beim Anklicken werden die gewahlten Dateien geldscht.

7.13. Datei zu My Device kopieren/tubertragen (i0S und Android)

Nach der Verbindung mit der WLAN-HDD kdnnen Sie einzelne oder mehrere Dateien auf
den lokalen Speicher (My Device) kopieren/Ubertragen.

-
1. Klicken Sie auf .

2. Wahlen Sie mit dem Zeigefinger eine einzelne oder mehrere Dateien oder wahlen

Sie mit alle Dateien, die kopiert/Ubertragen werden sollen.
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h%%%

'Wag 01I'm 01The
Mo... Alive.... Reas.. Track

’¢ ’@’ .@,

03 Treat
Immor Track 5 Track . Her Li..

00808 '(f
04 04 Why 05 Love
e oTeacle.s oOhs .o dseOne Tvack-

@lra\..u. 0

3. Klicken Sie auf E

4. Wahlen und klicken Sie auf den Ordner, in den die Datei(en) kopiert oder
Ubertragen werden soll(en).

New Folder Select

©|m |.

Zum Kopieren/Ubertragen der gewéahlten Datei(en) kann ein neuer Ordner erstellt
werden. Zum Erstellen eines neuen Ordners klicken Sie auf ,Neuer Ordner*.
Geben Sie den Namen des neuen Ordners im Eingabefeld ein und klicken Sie auf
.Erstellen®, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Der Ordnername muss

zwischen 2 und 26 Schriftzeichen haben. Klicken Sie zum Verlassen auf
LAbbrechen®.
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Test Folder]

a|we|r|T]v]u]1]o]P]
Als|o|FlaH]g]k]L]
S HEO0000 s
.2123 m return

5. Klicken Sie auf ,Wahlen“, um die Dateien zu kopieren/tUbertragen, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

-rj "Wag Mo Na Sanang Isip...
[——

n 01 I'm Alive.mp3

J‘J 01 The Reason.mp3

01 Track 01.mp3

Recent

©|®w || 8

Hinweis: Erfolgreich kopierte/iibertragene Dateien werden im Fenster ,Erfolgreiche
Ubertragungen* aufgefiihrt, wie in der obigen Abbildung gezeigt. Klicken Sie auf
,Leeren®, um die Liste zu l6schen.

6. Klicken Sie auf eine beliebige Stelle auf dem Bildschirm, um in das vorherige

-
Menl zuriickzukehren. Anschliefend klicken Sie zum Verlassen auf .
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7.14. Datei zu My WiDisk kopieren/tbertragen (iOS und Android)

Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in ,My Device® befinden.

-
1. Klicken Sie auf .

2. Wahlen Sie mit dem Zeigefinger eine einzelne oder mehrere Dateien oder wahlen

Sie mit alle Dateien, die kopiert/Ubertragen werden sollen.

u . <

2% ¢

'Wag 01I'm 01The

Mo... Alive.... Reas... Track...

%0

03 03 Treat
Immor... Track... Track... Her Li..

S S 4
04 04 Why 05 Love 05
o sTeacle.s eOhs. e dseOnse. eTracke.s o

©|w | w| 8

3. Klicken Sie auf .

4. Wahlen und klicken Sie auf den Ordner, in den die Datei(en) kopiert oder
Ubertragen werden soll(en).

e Zum Kopieren/Ubertragen der gewahlten Datei(en) kann ein neuer Ordner erstellt

41



werden. Zum Erstellen eines neuen Ordners klicken Sie auf ,Neuer Ordner®.
Geben Sie den Namen des neuen Ordners im Eingabefeld ein und klicken Sie auf
.Erstellen®, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Der Ordnername muss
zwischen 2 und 26 Schriftzeichen haben. Klicken Sie zum Verlassen auf
»LAbbrechen.

Test Folder]

afwle|r|T|v]u|i]o]fp]
Als|o|FlaH]g]k]L]
S HECU000 s
.2123 m return

5. Klicken Sie auf ,Wahlen®, um die Dateien in ,My WiDisk® zu kopieren/Ubertragen,
wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

Transportation

-rj 'Wag Mo Na Sanang Isip...
[—

n 01 I'm Alive.mp3

n 01 The Reason.mp3

6. Klicken Sie auf eine beliebige Stelle auf dem Bildschirm, um in das vorherige

V.
Menl zuriickzukehren. AnschliefRend klicken Sie zum Verlassen auf .
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7.15. Einzelne oder mehrere Dateien l6schen (iOS und Android)

Eine einzelne oder mehrere Dateien kdnnen einfach in ,My Device“ oder in ,My
WiDisk" geléscht werden.

/
1. Zum Loschen von Dateien klicken Sie auf .
2. Wahlen Sie mit dem Zeigefinger eine einzelne oder mehrere Dateien oder wahlen

Sie mit alle Dateien, die geldscht werden sollen.

3. Klicken Sie zum Loschen der gewahlten Datei(en) auf . Eine Warnmeldung
wird zur Bestéatigung der Loschung angezeigt, wie in der nachstehenden
Abbildung gezeigt. Klicken Sie auf OK, um mit dem Léschen der Dateien
fortzufahren.

Cancel

7.16. Upload/Download von Verlauf und Status

Haben Sie mehrere Dateien von/zu der WLAN- HDD zum lokalen Speicher (My Device)

hoch- oder heruntergeladen, so klicken Sie auf m um die Dateien in der
Warteschlange oder erfolgreich kopierte/tibertragene Dateien zu Uberprifen. Alternativ

klicken Sie im Hauptmenu auf E um den Status zu Uberprufen.
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8. WEB-Verwaltungsfunktionen

Das integrierte Web-Managementment ist ein einzigartiges Web-basiertes
Konfigurationsprogramm. Auf dem PC muss keine Software installiert werden, um dieses
Hilfsprogramm zu benutzen. Starten Sie einfach das Tool ,Client Login Utility”, um das
Gerat in Ihrem Netzwerk zu lokalisieren und den Webbrowser zu 6ffnen oder geben Sie
die IP-Adresse http:// 10.10.10.254 in Ihren Browser ein.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der PC mit dem WLAN-Netzwerk des Gerats
verbunden ist. Suchen Sie die ,WiFiSD“ SSID und geben Sie den
WPA2 Schlissel ,,11111111“ ein.

8.1. Explorer

Log Out Restart
WiFi Disk WiFiDisk admin

Folders * m

B = User Time

o st admin 2012110110 11:43 |0

Explorer Information  § Settings

Unser benutzerfreundliches Web-basiertes Hilfsprogramm ermoglicht Ihnen das
Hochladen von Dateien auf das Gerat, das Erstellen von Ordnern, Kopieren,
Ausschneiden, Léschen und Umbenennen von Ordner- und Dateinamen. Wir bieten
ahnliche Funktionen wie Windows Explorer, wodurch die Benutzeroberflache leichter zu
benutzen ist.

Aktualisieren — Aktualisierung des Displays.
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Hochladen — Hochladen von Datei(en) in einen bestimmten Ordner.

m Ordner erstellen — Neuen Ordner erstellen. Der Ordnername kann bis zu 26
Schriftzeichen enthalten.

Kopieren — Datei(en) kopieren und in einen anderen Ordner einfligen.
Verschieben — Datei(en) von einem Speicherort zu einer anderen verschieben.

> A
Herunterladen — Datei(en) zu einem spezifischen Speicherort herunterladen.
Unterstitzt die auf Ihrem Computer installierte Software einen spezifischen Dateityp, so
wird die Datei automatisch geoffnet.

Hinweis: Das Herunterladen eines oder mehrerer Ordner wird derzeit nicht unterstutzt.

Ldschen — Datei(en) I6schen.

£

Umbenennen — Dateinamen &ndern.

8.1.2. Kontextmenu
1. Auf Dateiebene rechtsklicken Sie zur Anzeige eines Pop-up-Menus. Sie kbnnen
Kopieren, Ausschneiden, Loschen, Umbenennen oder Herunterladen, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

WiFi Disk

Folders

20121010 11:43 B

201211010 14:47

20121010 14:47

Explorer Information ! Settings
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2. Auf Ordnerebene rechtsklicken Sie zur Anzeige eines Pop-up-Menus. Sie kdnnen
den Ordner Offnen, Kopieren, Ausschneiden, Loschen oder Umbenennen, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

WiFi Disk

Folders

= R WiFC

4 WiFiDisk1_Voume?

2 Mo (1)pg
& Mo (10)pg
& No(11)ipg
& No(12)ipg
& Mo (13)ipg
& Mo (14)ipg

& Mo(15)ipg

20001575 8:26

200015/5 8:26

20095/5 8:26

20095/5 8:26

200915/5 8:26

200915/5 8:26

20095'5 8:26

& Mo (16)ipg

2009515 8:26

& Mo (17)ipg admin 2009155 8:23

Explorer Information ¥ Settings

3. Wéhlen Sie mehrere Dateien und rechtsklicken Sie zum Kopieren, Ausschneiden
oder Loschen der Dateien, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

WIFi Disk

Folders

=N 4

4 WiFiDisk1_Volume1

= No(tipg

2000/5/5 8:26

T No(10)ipg

200015/5 8:26

& WNo(1)ipg

20001515 8:26

Copy

Ccut

100
; I oeee

20001575 8:26

2000515 8:26

200055 8:26

20091505 8:26

& Mo (16)pg

200055 8:26

& Mo(17)jpg

20001515 8:23

Explorer Information I

4. Rechtsklicken Sie unten im Fenster zum Einfligen, Erstellen oder Hochladen von

Settings

Dateien, wie nachstehend dargestellt.

WiFi Disk

Folders

=

B No(17)ipg

200915/5 8:23

& no(18)1ipg

20095/5 8:23

& No(2pg

200915/5 8:26

B No3)pg

200015/5 8:26

& No(4)pg

20091505 8:26

B No(5upg

200015/5 8:26

& No(6)pg

Explorer Information |

Settings

2009515 8:26

201210110 13:55

e Offnen — Wahlen Sie einen Ordner und rechtsklicken Sie darauf. Im
Pop-up-Menii wahlen Sie zur Anzeige der Inhalte oder zum Offnen des
Ordners die Option ,Offnen*.
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e Kopieren — Wahlen Sie einen Ordner oder eine Datei und rechtsklicken Sie
darauf. Im Pop-up-Menl wahlen Sie zum Kopieren des gesamten Ordners
oder einer Datei ,Kopieren®, dann fliigen Sie die Datei oder den Ordner an
einem anderen Speicherort oder in einem anderen Ordner ein.

e Ausschneiden — Wéhlen Sie mehrere Dateien oder Ordner und rechtsklicken
Sie darauf. Im Pop-up-Menu wahlen Sie ,Ausschneiden®, dann fugen Sie die
Dateien oder Ordner an einen anderen Speicherort oder in einem anderen
Ordner ein.

e Einfugen — Nach der Benutzung des Befehls Ausschneiden oder Kopieren
rechtsklicken Sie zur Anzeige des Pop-up-Menus, dann wahlen Sie zum
Einfugen der Datei oder des Ordners an einen anderen Speicherort
,Einfugen®.

e Loschen — Rechtsklicken Sie eine oder mehrere Dateien oder Ordner und
wahlen Sie ,Loschen”.

e Erstellen — Rechtsklicken Sie auf den leeren Bereich im Fenster zur Anzeige
eines Pop-up-Menus. Wahlen Sie ,Erstellen. Geben Sie den Ordnernamen
im Fenster Ordner erstellen ein und klicken Sie auf Speichern.

e Umbenennen — Rechtsklicken Sie auf den Ordner- oder Dateinamen und
wahlen Sie ,Umbenennen”. Sie kdnnen den Ordner- oder Dateinamen nun
andern. Klicken Sie nach der Anderung auf ,Speichern®.

¢ Hochladen — Rechtsklicken Sie auf den leeren Bereich im Fenster. Wahlen Sie
im Pop-up-Menu ,Hochladen® und suchen Sie die Datei, die an den aktuellen
Speicherort hochgeladen werden soll.

e Herunterladen — Wahlen und rechtsklicken Sie auf die herunterzuladende
Datei. Im Pop-up-Menl wahlen Sie ,Herunterladen®. Die Datei wird
automatisch gedffnet, wenn unterstiitzende Software fur die Datei auf dem
Computer installiert ist; anderenfalls werden Sie aufgefordert, die Datei zu
einem bestimmten Speicherort herunterzuladen.

Hinweis: Das Herunterladen von Ordnern wird derzeit nicht unterstiitzt.
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8.1.3. Tastenkombinationen
Das integrierte Web-Managementmenu unterstitzt die folgenden Tastenbefehle und
Tastenkombinationen:

Tabulator, Eingabe, Home, Aufwarts umblattern, Abwarts umblattern, Ende, Aufwartspfell,
Abwartspfeil, Pfeil rechts, Pfeil links und Loschen.

Windows: Strg+C = Kopieren; Strg+V = Einflgen
Mac: CMD+C = Kopieren; CMD+V = Einfugen

8.1.4. Heruiberziehen

Das Heruberziehen einer einzelnen Datei wird durch das integrierte
Web-Managementmenu unterstitzt; klicken und halten Sie die Datei im Hauptfenster und
ziehen Sie sie in andere Ordner, die innerhalb des Ordnerbaums zur Verfligung stehen.

8.2. Informationen

Gibt detaillierte Informationen zu Hardware, Netzwerkstatus und Speichernutzung.

8.2.1. Informationen zum Gerat
Gibt Informationen zu Hostname, Seriennummer des Geréats, Hersteller, Modell und
CPU-Nutzung, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

1 Information

‘WiFi D

00029389

Fantec

‘WiFi SD

0.20 %

8.2.2. Informationen zum Speicher
Gibt Informationen zum internen Speicher wie Gesamtkapazitat, Hersteller der Festplatte
und verfigbaren Speicherplatz, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

% Information

- SDCard(15.9GB): Generic
Device

_ Volume1 : 11.6GB Available size, Total 14.8GB

USBDisk(8GB): Kingston
Network

Volume1 : 1023.1MB Available size, Total 7.4GB
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8.2.3. Informationen zum Netzwerk
Gibt detaillierte Informationen zu den Netzwerkeinstellungen, wie die Verbindung zum
Internetzugang, WLAN SSID und IP-Adresse, wie in der nachstehenden Abbildung

gezeigt.
0" Information

Device Internet: Router

IP Address: 192.168.1.100

storage

Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.1.1

WiFi&LAN:  WiFi Client
SsID: zhangwei

IP Address: 10.10.10.254

8.3. Einstellungen

WiFi Disk

Explorer Information ¥

8.3.1. Benutzer

T
Detail

Log Out Reset
WIFIDIsk admin

, Network

@ System

Settings

Klicken Sie auf ,Benutzer®. In dem Fenster kdnnen Sie das Admin-Passwort &ndern, wie
in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Das Passwort muss zwischen 5 und 32

User Name:

Password:

Confirm Password:

Schriftzeichen haben. Klicken Sie nach der Anderung des Passwortes auf ,Speichern“.

Note: Password must be
alphanumeric and at least 5
characters long. Password is case
sensitive.

Der Standard-Benutzername ist admin und es ist kein Passwort zugeordnet.
Klicken Sie zum Abbrechen und Verlassen auf ,X".
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8.3.2. Festplatte
Klicken Sie auf ,Laufwerk®. Das Fenster gibt Informationen zur internen Festplatte, wie in
der nachstehenden Abbildung gezeigt. Es gibt detaillierte Informationen einschlief3lich
Firmware-Version, Seriennummer, Gesamtkapazitat und mehr.

ﬂ Disk

T —

Disk2

Model: SDCard

Firmware version: 1.00

Volume N
Serial Numbers: 058F63666438

Capacity: 16GB

Remove

Wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt, gibt der Datentréager-Bildschirm
Informationen zum Dateisystem der internen Festplatte sowie zur verfigbaren und
Gesamtkapazitat.

Volume File System Total Size: Free Size

SDCardVolume1(Disk)[sda] 11668

USBDisk/Volume1(Disk)lsdb] 1023.1MB

Klicken Sie zum Verlassen auf ,X“.
8.3.3. Netzwerkeinstellungen

8.3.3.1. Hostname

Der Hostname ist der Name, der einem mit einem Computernetzwerk verbundenen
Gerat zugeordnet ist. Der Hostname kann gedndert werden. Er muss mit einem
Buchstaben beginnen, gefolgt von einer Kombination aus Buchstaben und Zahlen. 2 bis

8 Schriftzeichen sind zul&ssig.

-

= Network Settings

In English letter beginning, from letters, Numbers, and ™'

WIFI & LAN composition, and length of 2 ~ 8 bits.

DHCP Server

Internet

DDNS Setting

Klicken Sie nach den Anderungen auf ,Speichern®. Klicken Sie zum Abbrechen und
Verlassen auf das ,X".
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8.3.3.2. WLAN und LAN
Die WLAN- und LAN-Einstellungen kbnnen geandert werden. Siehe Abbildung fur
verfugbare Optionen.

*

= Network Settings

Host Name

DHCP Server
MAC Address:  00:1C:C2:02:34:B8

Internet

DDNS Setting

e SSID: Geben Sie die Kombination aus Buchstaben und Zahlen ein.
Bis zu 32 Schriftzeichen sind zulassig.

e Kanal: Die Standardeinstellung ist Auto. 14 verfuigbare Kanéle
stehen zur Auswabhl.

e Modi: Die Standardeinstellung ist 11b/g/n. Sie kdnnen die Modi

auch manuell auf 11Mbps (802.11b), 54Mbps (802.11G),
und 150Mbps (802.11n) einstellen.

e Sicherheit: Die Standardeinstellung ist KEINE. WPA-PSK, WPA2-PSK,
Mixed WPA/WPA2-PSK sind verfugbar.

e Passwort: WPA-PSK , WPA2-PSK , Mixed WPA-PSK/WPA2-PSK:
Mindestens 8 (hdchstens 63) Schriftzeichen.

e |IP-Adresse: Die Standard IP-Adresse ist 10.10.10.254 mit Subnetzmaske
255.255.255.0. Die IP-Adresse kann geandert werden.

Klicken Sie nach den Anderungen auf ,Speichern“. Klicken Sie zum Verlassen und
Abbrechen auf das ,X".

8.3.3.3. DHCP-Server

DHCP oder Dynamic Host Configuration Protocol ist ein Netzwerkprotokoll, das einem
Server die automatische Zuordnung einer IP-Adresse zu einem mit einem Netzwerk
verbundenen Computer ermdglicht. Standardmanig ist die Option DHCP-Server aktiviert.
Die Option kann deaktiviert und die IP-Adresse manuell zugeordnet werden.

DHCP list

Primary DNS:

Second DNS:
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Klicken Sie nach den Anderungen auf ,Speichern“. Klicken Sie zum Verlassen und
Abbrechen auf das ,X".

Klicken Sie auf ,DHCP-Liste“, um eine Liste aller Computer und Gerate anzuzeigen, die
mit Ihrer WLAN-HDD verbunden sind. Siehe nachstehende Abbildung.

é Network Settings

Host Name ©

dB:a2:5e:92:a1:9b 10.10.101

WIFi & LAN ec 00:02:2d:45:24:45 10.10.102 00:00:10

android-6d8c23 28:98:7b:da:50:85 10.10.103 00:00:10

iPad2-Verizon 24:67:06:07:df:2e 10.10.104 00:00:10

DDNS Setting

Return

8.3.3.4. Interneteinstellungen
Es gibt zwei verfigbare Optionen fur den Internetzugang:
A. Drahtloszugang (AP)+Client. Verbinden Sie die WLAN- Docking Station mit einem
anderen Drahtlosgerat, um eine Internetverbindung zu nutzen.
B. Kabelzugang. Direktanschluss der WLAN- Docking Station an einem RJ45 Port
eines Routers.

% AP+Client

DDNS Setting

Drahtloszugang (AP+Client)

e SSID: Geben Sie den SSID-Namen ein oder klicken Sie auf “Neuer
Scan” fur eine automatische Suche nach verfligbaren
Drahtlosnetzwerken.

e Passwort: Geben Sie das korrekte Passwort zur Verbindung mit dem
Drahtlosnetzwerk ein.

e |P-Adresse: Wahlen Sie die Zuweisung einer IP-Adresse als DHCP oder
Manuell.

o Bei Auswahl von DHCP liefert der Host eine automatische IP-Adresse
zur Verbindung mit dem Internet.

o Bei Auswahl von Manuell missen Sie eine IP-Adresse zur Verbindung
mit dem Internet manuell zuordnen.
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Option Kabelgebunden

s Network Settings

Host Name AP+Client

WIiFi & LAN WAN Link Mode:
DHCP Server

[ —

DDNS Setting Primary DNS:

Second DNS:

Bei der Auswahl von Kabelgebunden wird die dynamische IP als Standardeinstellung
gewahlt. Sie kbnnen manuell Ihre eigene IP-Adresse zuordnen, indem Sie auf den
grunen Pfeil klicken und die Option Statische IP wéahlen.

8.3.4. Dienste
Windows Freigaben und Netzwerkdienste sind fur den Zugriff auf die WLAN-HDD
verflgbar.

8.3.4.1. Windows Freigabe

Datenfreigabe und Zugriff auf die WLAN-HDD werden durch die Aktivierung der Windows
Datei Diensten erleichtert. Standardmafig ist diese Funktion bereits aktiviert, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt.

@ Network Services

Enable Win File Service:

8.3.5. Energiespareinstellungen
Dies ist eine Mdglichkeit die WLAN- Docking Station zu Rebooten/Neuzustarten. Klicken
Sie dazu auf den Optionsschalter und dann auf ,Speichern®.

Warning Message

@ Are you sure to reboot the device?

Klicken Sie auf ,OK®, um das Rebooten des Gerats fortzusetzen.
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8.3.6. Systemeinstellungen
8.3.6.1 Zeiteinstellungen

Die Zeiteinstellungen kénnen gemal Ihrer Region umgestellt werden. Wahlen Sie
zwischen der Synchronisation der Zeit mit dem Internet oder der Systemzeit Ihres PC.

Klicken Sie auf das Ausklappmeni und wéhlen Sie Ihre Region, dann schalten Sie zu
»<Automatische Internet-Zeitserversynchronisation“ um. Hiermit wird die Zeit automatisch
aktualisiert, wenn die WLAN- Docking Station mit dem Internet verbunden ist.

Time Zone:

Backup Settings Automatically synchroniz

Firmware Upgrade Time Sync Frequency:

Reset Settings Date:

About Time:

Die ,Zeit Aktualisierung“ kann auf Taglich, Alle 2 Tage, Alle 3 Tage und bis zu Alle 7 Tage
eingestellt werden.

Die automatische Zeitsynchronisation kann ausgeschaltet und stattdessen die PC-Zeit
angewandt werden. Die Anwendung der PC-Zeit stellt Uhrzeit und Datum automatisch
entsprechend der Systemzeit des PC ein. Siehe nachstehende Abbildung.

Klicken Sie zum Verlassen und Abbrechen der Zeiteinstellungen auf das , X"

Ok System

I!! gl!g Time Zone: (GIT+08: 00) Bei jing [} ]

Backup Settings Automatically synchronize with an Internet Time Server:

Firmware Upgrade Time sync Frequency: SN |

Reset Settings Date:

About

8.3.6.2. Backup-Einstellungen

Sie kdnnen eine Sicherung der Systemeinstellungen Ihrer WLAN- Docking Station
erstellen. Bitte beachten Sie, dass hierdurch keine Datensicherung der Inhalte der
WLAN- Docking Station erstellt wird.
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O+ System

Time Settings Greate System Backup:

il

Firmware Upgrade | o iore system settings from backup:

Reset Settings -

About

Klicken Sie zum Erstellen einer Backup-Datei der Systemeinstellungen auf ,Speichern®.
Hierdurch wird eine ,.bin.gz“ oder ,.bin“ Datei erstellt, mit welcher die aktuellen
Einstellungen spéater wiederhergestellt werden kdnnen. Dadurch missen die
Einstellungen nicht erneut vorgenommen werden.

Klicken Sie zum Speichern der Backup-Datei auf Inrem Computer auf ,Speichern®, wie in
der nachstehenden Abbildung gezeigt.

Enter name of file

% » Owner » Downloads ~ | 3 )| Search Downioads F)

Organize ¥ New folder Ev @

[Z13:E0 B 000101 bin} -

Save as type: [WinRAR archive -]

~ Hide Folders Save [ cancel |

Zur Wiederherstellung des Backups klicken Sie auf das Ordnersymbol. Wahlen und
offnen Sie die ,.bin“ oder ,.bin.gz“ Datei. Die Backup-Datei wird unter dem Ordner
angezeigt, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt. Klicken Sie zur
Wiederherstellung der Einstellungen auf ,Speichern®.

0+ System

Time Settings Create System Backup:

I

Firmware Upgrade oo ctore System Settings from backup:

Reset Settings

fw_120423.bin.gz

About
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Eine Warnmeldung wird angezeigt, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

Warning Message

@ Restoring System Settings. Please wait 3 minutes. Remaining 178 seconds ...

Das Geréat rebootet automatisch, nachdem die Wiederherstellung beendet ist, danach
kehrt es zum Anmeldemenu zurtck.

8.3.6.3. Firmware Upgrade
Die Firmware kann mit folgenden Schritten aktualisiert werden.

OF System

Time Settings Curren it firmware version: 2.000.019

[ — Upgrade firmware from: -

Reset Settings

About

1. Laden Sie die neueste Firmware-Version und speichern Sie diese auf Inrem Computer.

2. Klicken Sie auf das Ordnersymbol, suchen Sie die Firmware-Datei auf lhrem
Computer und klicken Sie auf ,Offnen“, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

...........

Explorer iformation | Settings

3. Die neueste Firmwareaktualisierungsdatei wird unter dem Ordner angezeigt. Klicken
Sie auf ,Speichern®, um die Aktualisierung der Firmware fortzusetzen.
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O System

Time Settings Current firmware version : 2.000.078

P —— Upgrade firmware from: -
m fw-wifidisk-2.000.078-bkr
Imware Upgrade

Reset Settings

About

4. Wahrend der Firmwareaktualisierung wird eine Warnmeldung angezeigt, wie in der
nachstehenden Abbildung gezeigt; das Geréat rebootet und kehrt automatisch zum
Anmeldemeni zurlck.

Warning Message

@ The system is being upgraded Please wait 5 minutes. Remaining 209 seconds =

8.3.6.4. Ruckstellung zu den Werkseinstellungen
Die Ruckstellung zu den Werkseinstellungen stellt alle benutzerdefinierten Einstellungen
und sonstigen Anderungen auf die Originaleinstellungen zurtick.

O System

Time Settings

Backup Settings
Restore to Factory Default Settings:

Firmware Upgrade
Restoring the NAS to the factory default settings will remove all the customized

m configuration and will destroy all the content of the NAS.

Klicken Sie auf den Optionsschalter hinter ,Werkseinstellungen wiederherstellen®.
Klicken Sie zum Weitermachen auf ,Speichern®.

Eine Warnmeldung wird angezeigt. Die WLAN-HDD rebootet automatisch. Siehe
nachstehende Abbildung.

Warning Message

@ Restoring to the factory default settings. The MAS will reboot automatically when completed. Please wait... remaining 178 seconds

Hinweis: Dieser Vorgang stellt die WLAN SSID zu WiFiSD-XXXX und alle Passworter
zurtck, einschliel3lich dem admin Passwort.
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8.3.6.5. Uber
Das Menu Uber gibt Informationen zu Hostname, Seriennummer und Modell des Geréts,
MAC-Adresse, CPU- und Speichernutzung, wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt.

0" System

Time Settings

WiFiDisk
Backup Settings

00029999
Firmware Upgrade WIFIDISK

Reset Settings 3 00:1¢:¢2:02:33:da

[ — cPU: 0.58%

Memory: 87.00%

8.3.7. Assistent
Mit dieser Funktion wird der Benutzer Schritt fir Schritt durch die Konfiguration des
Gerats gefihrt.

8.4. Hilfe

Das Hilfesymbol gibt Informationen und grundsétzliche Anleitungen zu Einstellung und
Konfiguration der WLAN-HDD.
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9. GPL Statement

» 1 his product contains free software which is licensed under the GNU General Public
License. You may procure modify or distribute the source code of the GPL/LGPL software
that is used in this product. To obtain a copy of our open source software, please contact
our support center and we will provide you with a CD-ROM of the source code that is
used for at least 3 years, charging only the actual expense involved.”

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT
OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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